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  Deutschland
 
ROTH WERKE GMBH 
Am Seerain 2 
35232 Dautphetal 
Telefon: 06466/922-0 
Telefax: 06466/922-100  
E-Mail: service@roth-werke.de 
www.roth-werke.de 

  Czech Republic
 
ROLTECHNIK s.r.o. 
Třebařov 160
569 33 Třebařov 
Tel.: +420 461 324 301
Fax.: +420 461 324 297
E-Mail: objednavky@roltechnik.cz
www.roth-czech.cz

Na škody způsobené nevhodným zacházením ze strany uživatele  
se nevztahuje záruka výrobce.

Pflegeanleitung 

Maintenance Instruction 

Mode d’entretien 

Návod k údržbě

Pflegeanleitung 
 
Zur regelmässigen Pflege weiches Tuch, Seifenlauge und Wasser verwenden. 
Vermeiden Sie den Einsatz von Scheuermitteln oder Lösungsmitteln, die die 
Oberfläche beschädigen.  
Mit trockenem Tuch abtrocken.
Schäden, die durch unsachgemässe Behandlung durch den Benutzer enstehen, 
entziehen sich unserer Garantieleistung.

Maintenance Instruction 
 
Use soft cloth, soapy solution and water for regular care. 
Avoid the use of abrasives or solvents, which damage the surface. 
Wipe with a dry cloth. 
Damage caused by inappropriate treatment by the user, is not covered by  
our guarantee.

Mode d’entretien 
 
Pour un entretien régulier, utiliser un chiffon doux, du savon et de l’eau. 
Evitez d‘utiliser des détergents ou des solvants qui endommageraient cette 
surface. 
Essuyer avec un chiffon sec. 
Les dommages résultant d’un traitement non conforme effectué par 
l‘utilisateur sont exclus de la garantie que nous offrons.

Návod k údržbě 
 
Doporučujeme po koupeli setřít mokrou houbou či hadříkem za použití 
běžných čistících prostředků určených pro domácnost. 
Vyvarujte se použití prostředků, které obsahují abrazivní částice.
Zabraňte, aby povrch přišel do styku s koncentrovanými kyselinami,  
chlórem, louhy, těkavými látkami (ředidly, alkoholy, acetonem, čističem 
odpadů, barvivy na vlasy apod.) 
Vany lze v případě jemného poškrábání povrchu leštit jemným voskem (např. 
vosková leštidla na auta). 
Na škody způsobené nevhodným zacházením ze strany uživatele se nevztahuje 
záruka výrobce.


